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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Gt 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 115850
Supplier

Linamar Hungary Zrt.
Szarvasi Ut 86-88
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91025584
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Delivery Note

Delivery Date: Nowember 11, 2020
Customer No: 13903

Delivery address

Magna PT S.p.A

Via del Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugno
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible: IFS Applications Mode of fransport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: TM20MWW / TM17EBN
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Peint
1 2510609800-0 2510650100 2400 pecs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 151023 8708509990
142443

EKAER: E201111477FB464
Packaging:

500246

500247

501722
Total colli: 25

9403 kg
11350 kg

Net weight:
CGross weight:

HARTL CARRIER SAL

RO 300133 TYIMISOARA KUEM

1CHI®  ADRIAN

C3035A0NHe - LinaASCDelivNate-HU (en)

Quantita dichiarata
Quantita effatiiva:

MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 25
MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 25
MAGNA DCT300 talca: 150
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-009136 vom 11.11.2020

Ludwigsburg, 11.11.2020
Seite 1 von 1

RGN

20-009136

. 1 Abser;derl Expadileur

LINAMAR HUNGARY ZRT
Szarvasi Ut 86-88

5600 BEKESCSABA

‘ UNGARN

INTEliNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumils, nonobstant louteclausa
genteiligen Abmachung den Bestimmungan des contraire, ala Convantion relative au conlrat da
OberelnkommenstberdenBeférderungsvertragim  fransport inlemationa) des marshandises par
intern. Stralengfiterverkehr {CMR). raule (MR}.

Datum/Date  17,11.2020

2 Empfénger! Daslinataire g Frachtiohrer f Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gules / Kisu préwu paur la iiwalson de lamarchandise 7 Nechfelgender FrachtfOhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talisn Zeit ! Tamps

4 Ort und Tag der Jbernahime / Lisu et date da la prise en charge da la marchandise

Ot/ Llew Békéscsaba
Ltard/Pays  Ungarn
Datum /Date  41,11.2020

Zeit/ Temps

5 Belgefigle Dokumente / Documen!s annexes

Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtiohrar /
Réservas et observations des transparteurs

9 Pus 10 Zeichern/Nr.

1 Anzah! der LM i2 Art dar Verpackung 13 Bezaichnung des Gules

14 Gevichl kg 45 Umfang

Margues et numares Nombra des ¢olis Mode demballage Nature da [a marchandise Polds, kg
1 115851 40 COLLI Getriebetelle 19,315 73,58
2 115850
_?u‘r;{na‘. 19,315,080
o 40,00 coOLLI
1§ Arweisungen dos Absenders 4 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkitomeler mit Grenzbergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Verelinbarungan / Conventions pariiculleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtliches Kennzelchen Notzlastint Ubenlahmebes!atl:qung d_es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benulzter Grenzlibergang Datum { Dats
‘ S.rl.
20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co, .7d026 Madugno (BA)
H-5600 Békéscsaba D-71634 Ludwigsburg o

Unlerschrift und Stempel das Absendars
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des FrachtfOhrars
Signalure et timbre du transporteur

Hos Empfﬁngars Y
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SCHWEITZER GmbH & Co. intemn. Spedition KG Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Armisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutlgart HRA 200856 BLZ: 604 800 GB

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

|BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04




